Welcome Letter from the Principal:

English:

I would like to wish a warm welcome to all new families that have joined the
Summit Street School community. We strive to ensure a safe and respectful
learning environment while promoting equity for all.

Our curriculum places the child at the center of learning as we join with parents,
faculty and staff to support the academic, physical, social and emotional growth
of each child. You are always welcome to visit our school and join your children in
the many activities we provide.

Portuguese (Brazil):

Gostaria de desejar calorosas boas vindas a todas as novas familias que fazem parte da
comunidade da Summit Street School. Estamos empenhados em assegurar um ambiente de
aprendizado seguro e respeitoso, € a0 mesmo tempo promovendo igualdade a todos.

Nosso curriculo coloca a crianca no centro do aprendizado na medida que envolvemos pais,
professores e funcionarios com a finalidade de apoiar o crescimento academico, fisico, social e
emocional de cada crianca. Voce e sempre e muito benvindo a visitar a nossa escola e participar
junto com a sua crianca nas varias atividades oferecidas.

German:

Ich mochte alle neuen Familen in unserer Schulgemeinde der Summit Street School herzlich
begrifZen. Wir sind bestrebt eine sichere und von Respekt gepragte Lernumgebung zu schaffen, die
allen Schilern Chancengleichheit gewahrleistet. Unser Lehrplan richtet sich an den Bedurfnissen der
Kinder aus. Dabei arbeiten wir als Lehrerkollegium eng mit den Eltern zusammen um jedes Kind in
seiner akademischen, physischen, sozialen und emotionelen Entwicklung zu férdern.

Wir freuen uns jederzeit tber Ihren Besuch in unserer Schule und laden Sie ein mit ihren Kindern and
den vielen Aktivitaten die wir zu Verfigung
stellen teilzunehmen.

Croatian:
Pozdrav Direktora Skole:

Srda¢no Vas Pozdravljam. Dobrodosle sve nove obitelji koje su se pridruzile Summit Street
School zajednici. Mi Zelimo obezbjediti 1 pruziti sigurnu i1 poStovanu sredinu za ucenje dok
istovremeno mi promoviramo jednakost za sve.

Nas$ nastavni plan 1 program postavla dijete u srediSte ucenja, a nastavno osoblje skupa sa
roditelji podrZzava akademski, fizicki, drusStveni 1 emocionalni razvoj svakog djeteta. Vi ste



uvijek dobrodosli u naSu Skolu 1 mozete se pridruziti vaSem djetetu u mnogim aktivnostima u
skoli.

Chinese Mandarin:
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French:

Un accueil chaleureux a toutes les nouvelles familles qui ont rejoint la communauté d'Ecole de
Summit Street. Nous essayons de promouvoir un environnement ou régnent le respect, ainsi que
I'égalité pour tous nos éleves.

Notre programme de formation met en avant I'enfant, tout en faisant participer les parents, ainsi
que l'université et le personnel de service afin de favoriser la croissance physique, I'évolution a
la fois sur le plan social et émotif de chaque éléve. Vous étes toujours les bienvenus pour visiter
notre école et participer a nos activités, accompagnés de vos enfants.

Russian:

IoBbpo moxajioBaTh !

Mel panbl OPMBETCTBOBATBH Bac B Summit Street School. Hama uesjs -
npenocTaBJIeHMe IIOJIHOT'O, KadeCTBEHHOTO O00Opas0BaHMUS M KYJbTYPHOTO
pasepuTma BamyM OeTaM.

ObpaszoraTeJibHAA NpoTrpaMMa Halley WKOJIB NpelyCMaTPpMBAET BOBJIEUEHME
Kaxnooro pebeHKa B HOpolecc obydeHusd, IPMMEHEHME COBPEMEHHHX
negarorMdeCcKMX TexXHOJOTUM, 20PeKTMBHOE B3aMMOIEMCTBME MEXIY
POOUTENIAMM M YUUTEJIAMM, a TakKXe pa3JIMUHbBIE BHEKJIACCHEE
MEPONPUATUA .

IBepy HalWey WKOJBE BCeI'la OTKPHITHE OJid Bac m Bammx meren.
[Mpuxomomre! Mel xzmeMm Bac!

Spanish:
Bienvenidas las familias que se han unido a nuestra escuela, Summit Street School. Nuestro
gol es garantizarles un sitio seguro y respetuoso donde se puede aprender en un clima de
igualdad.



Nuestro Curriculo tiene como centro el estudiante y nos unimos con los padres la facultad y
nuestro soportes para darle auge a el crecimiento fisico, social, emocional y academico de cada
uno de ellos. Estamos a su disposicion y los invitamos a visitarnos, asi como unirse a sus hijos
en cualquiera de nuestras actividades.

Amharic:
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